®
S Hirschvogel
* Umformtechnik
B Dr -Manfred-Hirsghvogel-Strasse 6
™~ 86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvoge! com
A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strae 6 86920 Denkingen Germany
Via dei Ciclamim 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
Kunden Nr Nr Datem
CustomerNo Ho Qate
No du cllent No fate
20011 85039438 1303 2028
5) Lleferer Nr Lieferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags Nr
‘Your Reférence Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Ordar No
Vetre référence 5500047646 0000 Indic cornplém. client Notre département TélL/Fax intéme Notre ordre ne
0000104131 0805 8580 HUG-LGT/Da$ 6552/
18) A y of Ship d expéd I 20) unfre:d 21) gerpk?ckungsan 22) \slersandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ VWeight kgs 7 Poids kg
forwarder HIVO Faneo pordd Mode & emballage e heatin do fonvol brutio/gross/brst netto/netinat
Speditton Schweitzer X |see below see document 2110 1849
25) Versandanschiift/Shipplng Address/Adresse d expédition 26) A Inload L feu de dé
Magna PT S p A Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 1 14248
27) Pas 28) unde/Cr Client 28) Materal/Material/Référence 30) Menge 31) Einhed
Item A fEngineeringChange/Etat Te 1 Quantity Unit
Poste :’ ﬂ:"G'hem ) P batch/Lotdu p Quantté Unlté
€ e,
070 MO0162583-791 115973-00 190 pc
VERS 01 Input shaft inner senal
DEW 138846 6 813179
5000103615 .
20MnCrS5 .- Ql’lfﬁ)f
080 MO0162583-791 115973-00 - O \&{% {)5 190 pc
VERS 01 Input shaft inner senal -
DEW 138846 6 813179

5000104188 R KUEHNE+NAGEL s.r.1

ACCETTAZIONE MERCE

090 MO0162583-791 115973-00 Quantita dickiarata f§2,(.’ 14 pc
VERS 01 input shaft inner senaduantita effettiva
DEW 138846 8 813179 Tipo Imballaggio
5000104202 Quantita Imbalh ‘b
20MnCrS5 Conformita alle schede d'lmb'ilo\j@
Data con
TBA-500256 5370 firma 6 y v ‘6 3 pc
Malewicz TBA-500256 -
L
Gesamtsumme/Total quantity 394 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020 FCA Denklngen AEO  AEOF 104198
Country of origin DE

Unless otherwise agreed our Genera! Terms of Trade and Delivery are binding Cther, conflicting or dewviating customers General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https //www hirschvogel com/en/agb htm!

BTV Bank Memmungen, Currency EUR IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00 BIC BTVADEG&1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim Currency EUR IBAN DEB85 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB Miinchen, Currency EUR, IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 48 B!C BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 236817

Deutsche Bank AG, Munchen, Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX Management Board

HSBC Trinkaus & Burkhardt Dusseldorf, Currency EUR 1BAN DES2 3003 0880 0700 5650 08 BIC TUBDDEDDXXX Matthlas Kratzsch (Chairman), 1/2

BW-Bank Stuttgart Currency USD, IBAN DEOS5 6005 0101 7482 1003 01 BIC SOLADEST6E00 Walter Bauer
/
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strate 6 86920 Denklingen, Germany

MagnaPTSpA
Via der Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

L

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

A Company of the
Hirschvogel Group

+49 8243 291-0
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com

ITALY Delivery Note
Kunden Nr Nr Datum
CuslomerNo No Cate
No duchent to Date:
20011 85039438 1303 2026
5) Lieferer Nr Lieferscheln Datum
Supplier No Delivery nole Date
Code fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) TelJ/Fax Durchwah! ) Unsere Auftrags-Nr
‘Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Our Order No
Votre référence 5500047646 0000 Indic complém client Notre département TéL/Fax intame Notre ordre no
0000104131 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
18) Vay of d expédition fre;d 20) u"ﬁefd 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesarmigewichi kg’ Weight kgs 7 Poids kg
forwarder HIVO fianco | port da Z‘L‘a‘;‘%"em[zage Ideniication de Fenvol brutto/grass/brut netto/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 2110 1849
25) \ Shipping Address/Ad: d expédition 28) A Jnload L leu de
Magna PT S p A Via del Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
69469401 - 69469402 180 pc
69469403 14 pc
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO AEOF 104198
Country of ongin DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding Cther, confiicting or deviating customers General Terms or Condtions are not accepted by us and do
not become part of any contract Our General Termns of Trade and Delivery can be reviewed under https /iwww hirschvogel com/en/agb html

BTV Bank Memmingen Cumrency EUR, IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00 BIC BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim Currency EUR, IBAN DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency EUR IBAN DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen Currency EUR IBAN DE12 7007 00100926 0811 00, BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trnnkaus & Burkhardt Disseldorf Currency EUR [BAN DES2 3003 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank Stuttgart Currency USD IBAN DEO5 6005 0101 7482 1003 01 BIC SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denkhingen

District Court Augsburg HRB 23817

Managernent Board

Matthlas Kratzsch (Chairman),

Walter Bauer



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strale 6 86920 Denklingen Germany
Magna PTSp A

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
hug@hirschvogel com
www hirschvogel com

A Company of the
Hirschvogel Group

+49 8243 291-0

ITALY
Inspection certificate 3 1
EN 10204 2005-01
Kunden Nr r Oatum
Mo asion o et
2001 85039438 13 03 2026
5) Lleferer Nr Lieferschein Datum
Supplier No Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Dale
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/OnderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwshl 14) Unsere Aufirags-Nr
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Our Order No
Votre référence 55000 476 46 00001 Irdic complém. client Notre département TéI/Fax Intéma Notre erdre no
0000104 ! 50221097
19) Vi y of dexpédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ﬂ':ca ;:ﬂc‘n :niz'g':?amauage e ot Fanvol bruttofgross/brut nettofnet/net
Spedition Schweitzer X see document 2110 1849
25) Versandanschrifi/Shipping Address/Adresse d expédition 20) A Jnload L fon/Lieu de v
Magna PT S p A Via del Ciclamint 4 ]gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos  28) MaterialTeil-Nr 29) MatenalMaterial/Rétérence 30) Menge 31) Einhet
ltem Customer Part No Quantity Unit
Poste Rétérence du chient Produktionscharge/Production batch/Lot du produstion Quantité Unité
Q70 M0162583-791 115973-00 190 pc
VERS 01 Input shaft inner sernial
DEW 138846 6 813179
20MnCrS5
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2000 0,0000 00,5000
quotient AL / N 2,8 2,0 99,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min 24,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 10,2200 % Si 00,1000 % Mn 1,3000 % P 00,0020 % S 0,0210 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0300 % Ni 0,1800 % Cu 0,0200 % Ssn 0,0110 %
Al 0,0390 % v 00,0100 % Ti 0,0010 % B 2,00 ppm Nb 0,0030 %
Ca 0,0008 % N 10,0140 % Pb 0,0020 % As 0,0040 % Sb 0,0020 %
O 25,00 ppm H 2,50 Ppm
Hardenability
mm 1,5 5 7 9 11 13 is5
HRC 47,0 46,0 45,0 42,0 39,0 37,0 35,0 34,0

This document was generated electronically acc to EN10204 and i1s valid without a signature
Authorized inspection representative B Kast/ QMW

BTV Bank Memmingen Currency EUR IBAN DE13 7201 23000732 097300 BIC BTVADEGIXXX

Sparkasse Oberland Weiheim, Currency EUR IBAN DEBS 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM

Bayem LB Minchen Currency EUR, IBAN DE28 7005 0000 0004 1695 46 BIC BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG Mdnchen Currency EUR 1BAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Disseldorf Currency EUR, IBAN DES2 3003 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank Stuttgart Curmrency USD IBAN DEOQS5 60050101 7482 1003 01 BIC SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

Dustrict Court Augsburg HRB 23817

Management Board

Matthias Kratzsch (Chairman),

Walter Bauer
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr 26-003065 vom 12 03 2026

Ludwigsburg 13 03 2026
Seite 1von 1

26-003065

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr -Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung untediegt trolz  einer

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

ge- Ce transport est soumis noncbstant teute clause

gentefigen Abmachung den des 4laC tien relative au contrat de
86920 Denklingen Obereinkemmens Ober den q Im p des par

intern Stralengiterverkehr (CMR) route (MR)

it
2 Emptanger{ Destinataire  rachifUhrer/ Transportour Benutzte Gen -N¢

MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intem Spedition KG
70026 MODUGNO Carl Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ort/ Uisu Modugno
Land / Pays ftalien
Datum/Date 18 03 2026

3 Augheferungsort dos Gutes / Kisu prévu pour |a ivraison da la marchandise

Zoit f Temps

Ot/ Lieu Denklingen
Land / Pays Deutschland
Datum/Date 43 03 2026

4 Ort und Tag der Obernahme / Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

Zeit/ Temps
14 00 bis 18 00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs suceessifs

Résarves et observations des transponaurs

5 gte D /D

8 Vorbehatte und Bemeriungen des Frachtfilhrer /

Unterschnft und Stempal des Absenders
Signature &t timbre Mexpéditeur

9 Pos 10 2Zeichen/Nr 44 Anzahi der LM 42 At der Verp 13 g des Gutes 14 Gewicht kg 15 Umfang
o Marquef es numéros Nombre des colis Mode d emballage Natura de la marchandise Poids kg cbm
1 85039438-86042132 11 COLLI Getnebeteile 18 656 73,58
2 85041020 2 COLLI
3 ssmngﬁ/ v 4 coLu
4 850419 5041956 3 COLLI
5 85041 979{, 2 COLLI
Summe
Total 2200 COLLI 18 666,00
16 Anmwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitthung der Te mit gang
von bis km
18 Frac 9/ P iption d 21 Besondera Verelnbarungen / Conventions panticulieres
WO Auftrag,AG=Son2 _
19 Amiines Kennzelehen odstmt Ubermahmebestétigung des Fahrers Die Sendung wurde
Kfz LB SC 581 ; volistindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhznger - ubernommen Die Ladungssicherung 1st geméss der
Fahrer - geselzl:%‘n;n Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzier Grenzilbergang : U“ UE ﬁ‘; 7, Gut 268-003065empfangen am Datum / Date
Wa uJ ) pYjon des marchandises le
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co il /} M'FAS: @
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg %a@gﬂg Sy

“ 4R
Unterschnift und Stempel des Fra:

Signature et timbre du wi_ﬂ?u Fee Vu

70“ a
éﬂﬁr&chﬂﬂ und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

F a2y
A3 "
J
Sugy,, Hise
ql{ - 5
SCHWEITZER GmbH & Co Intem Spedition KG Geschaftsfuhrer Ingrid Schweitzer Friednch Schweitzer e Lj‘C&MMEREANK
Carl-Benz-Strate 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konfo“‘dﬁég1540600

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Amtsgencht Ludwigsburg
Handelsregister- Stuttgart HRA 200856
Intemst www schwaertzer spedition de

BLZ. 60480008
IBAN  DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT DRESDEFFE04




